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1. Svarigi

Svariga dro$ibas informacija

Sis lietoSanas instrukcijas tulkojumam ir
informativs raksturs.

Ja informacija latvieSu valodas lietoSanas instrukcija
atSkiras no informacijas anglu valodas lietoSanas
instrukcija, noteico$a ir lietoSanas instrukcija anglu
valoda.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

(BRIDINAJUMS; ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENA
RISKS; NEATVERT)

(Bridinajums: lai samazinatu elektriskas stravas trieciena
risku, nenonemiet ierices korpusu (vai aizmugurgjo paneli).
lerices iekSpuseé nav detalu, kuru apkopi vai remontu varétu
veikt pats lietotajs. lerices apkopi un remontu uzticiet tikai
kvalificetam servisa centra personalam.)

“Zibens Sautras simbols” norada uz iericé
ietilpstoSam neizoletam sastavdalam, kuras var
izraisit elektriskas stravas triecienu. Visu jusu majas
iemitnieku droSibas labad, ludzu, nekad nenonemiet
§is ierices korpusu.

Lai izvairitos no ierices darbibas un apkopes
traucéjumiem, “izsaukuma zime” vers jusu
uzmanibu uz tam ierices funkcijam, par kuru
lietoSanu ir nepiecieSams uzmanigi izlasit pievienoto
literatdru.

BRIDINAJUMS: Lai samazinatu ugunsgréka vai
elektriskas stravas trieciena risku, nepaklaujiet S0
ierici lietus vai mitruma iedarbibai, ka ari
nenovietojiet uz tas ar Skidrumu pilditus
priekSmetus, pieméram, vazes.

UZMANIBU: Lai novérstu elektriskas stravas
trieciena risku, baroSanas vada kontaktdakSu pilniba
iespraudiet athilstoSa izmera kontaktligzda.
Svarigi droSibhas noradijumi

1. lzlasiet Sos noradijumus.

2. Saglabajiet Sos noradijumus.

N o o kow

10.

11.

12.

13.

14.

15.

leverojiet visus bridinajumus.
Izpildiet visus noradijumus.
Nelietojiet ierici udens tuvuma.
Tiriet tikai ar sausu draninu.

Nenoblokejiet ventilacijas atveres. Uzstadiet
athilstoSi raZotaja noradijumiem.
Neuzstadiet karstuma avotu tuvuma,
pieméram, netalu no radiatora, silditaja,
krasns vai citas ierices (ieskaitot
pastiprinatajus), kas rada siltumu.

Novietojiet elektriskas baro$anas vadu ta, lai
tas butu pasargats no samiSanas,
saspieSanas vai cita veida deformacijas, it
ipasi pie kontaktdak3as, ka ari vieta, kur vads
ir savienots ar pasu ierici.

lerici nedrikst ap$lakstit vai apliet ar
nekadiem Skidrumiem.

Nenovietojiet uz ierices nekadus
priekSmetus, kas var to apdraudéet
(pieméram, ar Skidrumu pilditus traukus,
aizdegtas sveces).

Izmantojiet tikai tos piederumus vai
aksesuarus, ko ir noteicis raZotajs.

Atvienojiet So ierici no elektriskas baro$anas
padeves perkona negaisa laika, ka ari ja
ierice ilgaku laiku netiks lietota.

lerices apkopi un remontu uzticiet tikai
kvalificetam servisa centra personalam.
Apkope un remonts ir nepiecieSams tad, ja
ierice jebkada veida ir bojata, pieméram, ir
bojats elektriskas baroSanas vads vai
kontaktdaks$a, uz ierices ir uzlijis Skidrums
vai taja ir iekritis kads priekSmets, ierice ir
tikusi paklauta lietus vai mitruma iedarbibai,
ta nedarbojas, ka nakas, vai ari ta ir nokritusi
zeme.

Ja ierices atvieno$anai no elektrotikla tiek
izmantota tikla kontaktdakSa vai uzmava, tad
Sai atvieno$anas iericei ir jabut darba

elektrotikla rozetes.



... Svarigi

Dzirdes dro$iba

Klausieties mérena skaluma:

o Klausoties austinas parak skali, var tikt bojata
jusu dzirde. Sis ierices skanas skajuma
diapazons var sasniegt tik augstu decibelu
[imeni, ka, klausoties maksimala skaluma pat
mazak ka minati, tas var izraisit dzirdes
zudumu pat veselam personam. Augstakie
decibelu limeni ir paredzeti personam, kuras
jau var bt piedzivojuSas daleju dzirdes
zudumu.

o Skana var bt maldinoSa. Laika gaita jusu
dzirdes “komforta limenis” pielagojas
augstakiem skanas skaluma limeniem. Tapec
pec ilgstoSas klausiSanas skaluma limenis, kas
jums Skiet “normals”, patiesiba var bit parak
skal$ un kaitigs jusu dzirdei. Lai pasargatu sevi
no ta, noregulgjiet skanas skalumu dzirdei
dro8a limeni, pirms jlsu dzirde ir pielagojusies
tam, un negrieziet skalak.

La

o Noregulgjiet skalumu zema limeni.

uzstaditu dzirdei droSu skaluma limeni:

e Lenam grieziet skalak lidz bridim, kamer
saklausat skanu skaidri, bez kroplojumiem un
ta nerada diskomfortu jusu dzirdei.

Klausieties sapratigu laika posmu:

e llgsto3a dzirdes paklauSana skanas iedarbibai
pat “dro$a” skaJuma liment ari var izraisit
dzirdes zudumu.

e Izmantojiet savu aparattru sapratigi un
ieverojiet atbilstoSus partraukumus.

Klausoties austinas, ieverojiet $adus

noradijumus:

o Klausieties dzirdei dro$a skaluma sapratigu
laika posmu.

o  Esiet uzmanigi, regulgjot skalumu, kad jusu
dzirde ir pieradusi pie eso3a skaluma limena.

o Negrieziet skanu tik skali, ka nedzirdat apkart
notiekoSo.

o Potenciali bistamas situacijas esiet piesardzigi
vai ar islaicigi partrauciet lietoSanu.

Detalu/piederumu nomaina

Apmeklgjiet www.philips.com/support, lai pasutitu
rezerves detalas/piederumus.

Jusu ieverihai

C€ 0890

Ar S0 WOOX Innovations pazino, ka 81 ierice atbilst
direktivas 1999/5/EK pamatprasibam un citiem
batiskajiem noteikumiem. Atbilstibas deklaraciju jis
varat atrast interneta vietné
www.philips.com/support.

Jebkuras WOOX Innovations tieSi neapstiprinatas
§is ierices izmainas vai modifikacijas var liegt
lietotajam ierices turpmakas izmantoSanas tiesibas.

Philips un Philips vairoga emblema ir Koninklijke
Philips N.V. registretas precu zimes, un WOOX
Innovations Limited tas izmanto saskana ar
Koninklijke Philips N.V. licenci.

Specifikacijas var tikt mainitas bez bridinajuma.

WOOX patur tiesibas jebkura laika mainit un
modificet preces bez pienakuma attiecigi pielagot
agrak piegadato precu krajumus.

Jusu ierice ir izstradata un izgatavota, izmantojot

augstas kvalitates materialus un sastavdalas, kurus
var parstradat un lietot atkartoti.

X

Ja ierice ir marketa ar §adu parsvitrota atkritumu
konteinera simbolu, tas nozime, ka ta atbilst Eiropas
Savienibas direktivas 2002/96/EK prasibam. Lidzu,
noskaidrojiet informaciju par vietgjo elektrisko un
elektronisko iericu atseviSkas savakSanas sistemu.

Ladzu, rikojieties saskana ar vietgjiem noteikumiem
un neizmetiet nolietotas elektroierices kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem. Pareiza jusu
nolietotas elektroierices utilizacija palidzes noverst
iespejamo kaitejumu apkartéjai videi un cilveku
veselibai.



... Svarigi

Vides aizsardzibai

Razotajs ir izvairijies no visa nevajadziga
iepakojuma lietoSanas. lerices iepakojums ir
izveidots 14, lai to varétu viegli sadalit triju veidu
materialos: kartona (kaste), putu polistirola
(amortizacijas materials) un polietilena (maisini,
aizsargajosa loksne).

ST ierice sastav no materialiem, kurus ir iespéjams
parstradat un lietot atkartoti, ja tas izjaukSanu veic
specializéta uznemuma.

Ludzu, ieverojiet vietéjos noteikumus par
iepakojuma materialu, izlietoto bateriju un nolietoto
ierCu utilizaciju.

€ Bluetooth

“Bluetooth®” vardiska precu zime un logotipi ir
registrétas preCu zimes, kas pieder “Bluetooth SIG,
Inc.”, un WOOX Innovations tas izmanto saskana ar
licenci.

SKYDS)

“Skype” ir “Skype” vai ta saistito uznemumu precu
Zime. Kaut gan Sis produkts ir parbaudits un atbilst
masu audio- un videokvalitates sertifikacijas
standartiem, tas nav “Skype”, “Skype
Communications S.a.r.l.” vai citu saistito

uznémumu apstiprinats.
P/

Arkartas zvani Skype nav pieejami

Skype neaizvieto jusu talruni, un to nevar izmantot
arkartas zvanu veik$anai.

Piezime

e |dentifikacijas datu plaksnite atrodas
ierices aizmugure.




2. Jusu WecCall talrunis

Lai pilniha izmantotu Philips piedavata atbalsta
iespejas, registrejiet savu preci
www.philips.com/welcome.

levads

Sis Bluetooth konferences skalrunis (WeCall

talrunis) lauj jums:

izveidot savienojumu ar Bluetooth
iespejotu viedtalruni un veikt mobilo vai
VolIP zvanu tieSi caur WeCall talruni. .

izveidot savienojumu ar Bluetooth
iespejotu PC/Mac datoru un veikt VolP
zvanu tieSi caur WeGall talruni.

izveidot savienojumu ar Bluetooth
iespéjotu iPhone vai Android talruni un
veikt konferences zvanu, izmantojot WeCall
talruni un WeCall lietojumprogrammu.

baudit muzikas atskanoSanu no Bluetooth
iespejotam mobilam iericem vai PC/Mac
datora.

uzladet savu iPhone, Android talruni vai
citas mobilas ierices, piemeram, MP3
atskanotaju.

lepakojuma saturs

Parbaudiet un atpazistiet iepakojuma saturu:

WeCall talrunis;
Baro$anas adapteris;

1 x Android savienotajsistéma (adapteris ar
USB vadu);

1 x 30 kontaktu doksavienojuma adapteris;
1 x Lightning doksavienojuma adapteris;
Drukata informacija.



... Jusu WeCall talrunis

lerices parskats

PHILIPS

\gg

1. Klausule

2. ®Oindikators
e  Paradit Bluetooth savienojuma statusu.

3. O
e Atbildet uz ienako$o mobilo zvanu.
e Beigt mobilo zvanu.

o Nospiest un vismaz divas sekundes turet
nospiestu, lai manuali izveidotu
savienojumu ar Bluetooth iespgjotu ierici.

o Noregulét skalumu zvana vai muzikas
atskanoSanas laika.

e Nospiest un vismaz piecas sekundes turet
nospiestu, lai dzéstu aktualo savienoSanas
pari informaciju.

e Zvana laika izslegt skanu WeCall talruna
iebuvetajiem mikrofoniem, lai sarunbiedrs
jus nevaretu dzirdet.

6. Doksavienojuma pieslegvieta mobilajam
talrunim
7. 0

e Austinu ligzda.

J

®OW

8. ©5V1A
e Ligzda baroSanas adaptera pievienoS$anai.
9. CHARGING (Uzlade)

e Ligzda mobilo ieri€u, piemeéram, iPhone,
Android talruna vai MP3 atskanotaja
uzladei.

10. @
e Ligzda klausules pievieno$anai.

11. Galda stativs WeCall talrunim



3. Darbibas uzsakSana

Uzmanibu

e Vadibas taustinu vai regulejumu nepareiza
lietoSana vai ar1 $aja instrukcija
neparedzetu manipulaciju veikSana var
izraisit kaitigu radiacijas starojumu vai
citas bistamas sekas.

Saja nodala sniegtos noradijumus vienmér izpildiet
noteiktaja seciba.

Klausules pievieno$ana

e Pievienojiet klausuli ligzdai € WeCall talruna
aizmugure.

WeCall talruna novietoSana

e Izmantojot galda stativa atbalstu, novietojiet
WeCall talruni uz cietas un lidzenas galda
virsmas mainstravas elektrotikla rozetes
tuvuma.

PievienoSana baro$anas padevei

n Bridinajums
[ ]

lerices bojajumu risks! Parliecinieties, vai
elektrotikla spriegums atbilst spriegumam,
kas ir noradits ierices aizmugure vai
apaksa.

o Elektriskas stravas trieciena risks!
Atvienojot mainstravas baroSanas padevi,
vienmer izvelciet kontaktdakSu no rozetes.
Nekad nevelciet aiz baroSanas vada.

e Pirms mainstravas baro$anas vada
pievienoSanas parliecinieties, vai ir
izveidoti visi pargjie savienojumi.

e Pievienojiet mainstravas baro$anas adapteri:
e Ligzdai © 5V 1A WeCall talruna aizmugure;
e Sienas elektrotikla rozetei.
> @ indikatora gaismina mirgo zila krasa.



... Darbibas uzsakSana

"WeCallPhone
Philips

Savienojuma izveide ar Bluetooth E Piezime

iespéiotu ierici o Lai savienotu pari ar jaunu Bluetooth
iespejotu ierici, jus varat:

e 1. Uz WeCall talruna vienlaikus nospiest un
vismaz 5 sekundes turét nospiestus
taustinus +/-, lai partrauktu aktualo
Bluetooth savienojumu.

Jus varat savienot pari WeCall talruni un Bluetooth
iespejotu mobilo ierici (piemeéram, jisu mobilo
talruni vai planSetdatoru) vai PC/Mac datoru. Tas
lauj izbaudit mizikas atskanoSanu caur WeCall
talruni vai izmantot to ka skalruni, veicot mobilos

vai VolP zvanus. L4 2. |ZS|égt Bluetooth fUnkC”U tobrid
savienotaja ierice.
E Piezime e \WeCall talrunis var saglabat atmina 4 pari
o Efektivas darbibas attalums starp WeCall savienotas ierices. Kad tiek izveidots

savienojums pari ar vél vienu Bluetooth
iespéjotu ierici, informacija par senako
atmina saglabato ierici tiek dzesta.

talruni un pari savienoto Bluetooth ierici ir
apmeram 10 metri.

e Elektroenergijas taupiSanas noliika
gadijuma, ja nav pieejama ierice, ar ko
savienot pari un izveidot savienojumu,
skalruna Bluetooth indikators péc 5
mintatem automatiski izsledzas. Nospiediet
taustinu @), lai atkal ieslegtu skalruna
Bluetooth funkciju.

1. lesledziet Bluetooth funkciju sava Bluetooth
ierice.

2. Bluetooth iespgjotas ierices pieejamo iericu
saraksta izvelieties “WeCallPhone Philips” un,
ja nepiecieSams, ievadiet savieno$anas pari
paroli “0000”.
> Péc veiksmigas savienoanas parf un

savienojuma izveides @ indikatora
gaismina nepartraukti deg zila krasa un
WeCall talrunis nopikstas.



4. WeCall talruna lietoSana

Lietot ka skalruni

1. Sava mobilaja talruni veiciet mobilo vai VolP
zvanu vai veiciet VolP (piemeéram, Skype)
zvanu sava planSetdatora vai PC/Mac datora.

2. Zvana laika izmantojiet WeCall talruni ka
skalruni.

Padoms

e Jatiek sanemts ienakoSais mobilais zvans,
jus varat pacelt klausuli vai nospiest
taustinu @), lai atbildetu uz to.

e Lai beigtu zvanu mobila zvana laika, jus
varat nolikt klausuli vai nospiest taustinu
Q).

e Mobhila zvana laika jus varat nospiest
taustinu &x, lai izslegtu skanu WeCall
talruna iebuvetajiem mikrofoniem, lai
sarunbiedrs jus nevaretu dzirdet.

e Mobila vai VoIP zvana laika jus varat
noregulet zvana skalumu, spiezot taustinus
+-.

10

Lietot ar WeCall lietojum-
programmu (iPhone un Android
talruniem)

1. Lejupieladgjiet Philips WeCall
lietojumprogrammu sava iPhone vai Android
talruni.

Available on the
D App Store

[ philips Wecall [EY

Philips WeCall |

2. lzveidojiet Bluetooth savienojumu starp WeCall
talruni un jusu iPhone vai Android talruni
(skatiet “Savienojuma izveide ar Bluetooth
iespéjotu ierici” 9.Ipp.).

Philips WeCall
Phone

3. Atveriet Philips WeCall lietojumprogrammu un
importgjiet informaciju par sapulcém no sava
kalendara:



. WeCall talruna lietoSana

e Paredzamie konferences zvani tiks izcelti.
Izvélieties vienu no tiem. Padoms
L “.lauo] Zvana laika jis varat noregulgt zvana
orEnbelriz skajumu, spiezot taustinus +/-.
Cancel Calendar Today
Choose an event to add to Calls P . .
. 6 February 2013 — e Zvana laika jus varat nospiest taustinu &x,
fiome oo protict Novembers lai izslégtu skanu WeCall talruna

Bﬁf”°ff',‘,“f?'§"“w ; iebuvétajiem mikrofoniem, lai sarunbiedrs

jus nevaretu dzirdet.

Design review

qunl‘u 6

BESIT DL Hame Automaion-status check e Lai beigtu zvanu, jis varat nospiest

taustinu *@).

UX team planning and N
mber 7

project sharing
iPhone home accessory
concept review
200pm-1:00pm (GMT+08:00} . _ -
UXdeslgnrevlew Lletot ka Bluetooth Val Pc datora
0pm-3:00pm (GMT+08:00)
Town Meeting Group Design H
and CL Design Regular meeting @ GT ska ! ru n I
00pm-3:00pm (GMT+08:00)
[T o Saciet audiosatura atskano3anu Bluetooth
Lo iespgjota iericé un izbaudiet atskano3anu
4. Apstipriniet talruna numuru un kodu. pejota lerict ’
WeCall talrunt.
e I T
Enter the call details Add call ——
e aod cal - Enter the call details
- | Regular project review Regular app review
photo | Meeting with Paul meeting with Bamboo )
3028 9802 3027 9902
94265387
96425379 4
Regular project review meeting Regular app review meeting
Sender: Paul Hardstuff Sender: Chris Kan
Dz Date: 1 November 2012
st Cece Starts PHONE | cove
Enasrsuu, - g
HK:+ 852 B HK+852 30279902

China: 2 16 40068154 7

China: +6 HENIEISE0N Pamcwins code: 94,5387

Participants code: 96425379

Cancel Done

Padoms

5. Saciet konferences zvanu. e  AtskanoSanas laika jus varat noregulét

oneziroe B 221PM 03 45% 80 + i : skalumu, uz WeCall talruna spiezot
+852 30279902985643256 taustinus +/-.

calling...

Mobilo ieriéu uzlade

Jus varat uzladet mobilas ierices, pieméram, savu
iPod/iPhone, Android talruni vai MP3 atskanotaju,
savienojot to ar WeCall talruni, izmantojot 5 V 500

mA USB ligzdu.
+ 1. Android talruna vai mobilas ierices ar micro
Add call Diling Pad USB ligzdu pievienoSanai izmantojiet
speaker komplektacija ieklautas Android

savienotajsistemas A pusi, pievienojot to
uzlades ligzdai CHARGING WeCall talruna
aizmugure.

11



... WeCall talruna lietoSana

. iPod/iPhone ar 30 kOntaktU/nghtnlng 4. Pievienojiet mobilo ierici.
savienojumu pievieno$anai izmantojiet
atbilstoSa Apple USB vada (nav ieklauts
komplektacija) A pusi, pievienojot to
uzlades ligzdai CHARGING WeCall talruna
aizmugure.

= WeCall talrunis sak uzladét jiisu mobilo
jerici.

l:l.

Padoms

e |epriekSmingtais 2.solis nav nepiecieSams
Android lietotajiem, jo Android adapteris
péc noklusejuma tiek izveidots ar USB
vadu.

Savienotajsistemas un vada atvienoSana

1. Satveriet savienotajsistemu aiz tas labas un
kreisas puses, lai to atbloketu un izvilktu no
2. lzvelciet USB vadu caur galda stativu un ligzdas.
doksavienojuma atveri, tad savienojiet ar
atbilstoSo adapteri doksavienojuma izveidei.

2. Atbrivojiet iekSgjos aizslegus un atvienojiet
3. lespraudiet izveidoto doksavienojumu vadu no savienotajsistémas.
turétajligzda.




... WeCall talruna lietoSana

KlausiSanas austinas

lespraudiet austinas WeCall talruna ligzda #

n

9. Informacija par preci

Pastiprinatajs

Maksimala izvades jauda 2 W RMS

Frekvences reakcija

80 Hz—-16 kHz, + 3 dB

Signala — trokSna >75dB
attieciba

Bluetooth

Bluetooth® versija V2.1 + EDR

Frekvencu josla

2,402 - 2,480 GHz
ISM frekvencu josla

Diapazons

10 m (briva telpa)

Skalruni

Skalrunu pretestiba

8 omi

Skalrunu draiveris

25,4 mm (17)
skalrunis

Jutiba

> 84 dB/1 W/ m

Vispariga informacija

Lidzstravas
baro$anas
padeve

levade: 5 V lidzstrava,
1A

[zmeri

- Galvena ierice
(pxaxd)

215 x 60 x 142 mm

Svars
- Galvena ierice

0,37 kg

13



6. Darbibas traucejumu noverSana

1§ Bridinajums

e Nekad nenonemiet Sis ierices korpusu.

Lai saglabatu garantijas derigumu, nekad
nemeginiet remontet ierici paSu spekiem.

Ja §is ierices lietoSanas laika rodas tas darbibas
traucéjumi, pirms sazinaties ar servisa centru,
|idzu, vispirms parbaudiet talak uzskaititos
punktus. Ja problema netiek atrisinata, dodieties uz
Philips interneta vietni (www.philips.com/welcome).
Kad sazinasieties ar Philips, parliecinieties, vai ierice
atrodas netalu un vai jums ir pieejami modela un
Serijas numuri.

Nav baroSanas padeves

o Parliecinieties, vai ierices baroSanas adapteris
ir pareizi pievienots pasai iericei un elektrotikla
rozetei.

e Parliecinieties, vai mainstravas elektrotikla
rozete ir elektriba.

Nav skanas

e Spiediet taustinus +/- uz WeCall talruna, lai
noregulétu ierices skalumu.

o Noregulgjiet savienotas ierices, piemeram,
mobila talruna, planSetdatora, PC/Mac datora
skalumu.

e Parbaudiet Bluetooth savienojumu ar WeCall
talruni.

e Parbaudiet, vai savienotaja ierice ir sakta
atskanoSana vai veikts zvans.

e Atvienojiet austinas.
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Nevar izveidot Bluetooth savienojumu

o Parbaudiet, vai WeCall talrunis ir pievienots
baroSanas padevei.

e Parliecinieties, vai jusu WeCall talrunis un
Bluetooth iespgjota ierice atrodas efektivas
darbibas attaluma, proti, apméram 10 metru
radiusa viena no otras.

o Novaciet jebkurus Sker$|us starp Bluetooth
iespejoto ierici un $o ierici.

e  Parbaudiet, vai ar WeCall talruni savienojamaja
ierice ir ieslégta Bluetooth funkcija (skatiet
savienojamas ierices lietoSanas instrukciju, lai
uzzinatu vairak).

e Uz WeCall talruna vienlaikus nospiediet un
vismaz 5 sekundes turiet nospiestus taustinus
+/-, lai atiestatitu, un tad vélreiz meginiet
izveidot savienojumu.

e Janeizdodas izveidot Bluetooth savienojumu ar
PC/Mac datoru, atjauniniet PC datora Bluetooth
draiveri vai Mac datora iOS versiju.

e Pirmo reizi izveidojot savienojumu pari ar Mac
datoru, WeCall talrunis var tikt paradits ka
atvienots. Tas nav darbibas traucgjums. Lai
aktivizetu Bluetooth savienojumu, vienkarsi
veiciet VoIP zvanus vai saciet mizikas
atskanoSanu pa tieSo caur WeCall talruni.
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